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POZNÁMKA 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Výbor stálých zástupců / Rada 

Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o podpisu Úmluvy Organizace spojených národů 
proti kyberkriminalitě jménem Evropské unie; Posílení mezinárodní 
spolupráce v boji proti některým trestným činům spáchaným 
prostřednictvím systémů informačních a komunikačních technologií a při 
sdílení důkazů o závažných trestných činech v elektronické podobě 

– společné prohlášení Unie a jejích členských států při slavnostním aktu 
podpisu 
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PŘÍLOHA 

Evropská unie 

Prohlášení 

Slavnostní akt podpisu Úmluvy OSN proti kyberkriminalitě; Posílení mezinárodní 

spolupráce v boji proti některým trestným činům spáchaným prostřednictvím 

systémů informačních a komunikačních technologií a při sdílení důkazů 

o závažných trestných činech v elektronické podobě 

National Conference Center, Thang Long Avenue, Tu Liem Ward, Hanoj, Vietnam, 

25. a 26. října 2025 

Vaše Excelence, 

mám tu čest vystoupit jménem Evropské unie a jejích členských států. 

EU a její členské státy především vyjadřují uznání Vietnamu za uspořádání slavnostního aktu 

podpisu Úmluvy OSN proti kyberkriminalitě. 

Kyberkriminalita nezná hranice a má dopad na naši společnost. Poškozuje naše občany, zejména ty 

nejzranitelnější, jako jsou děti, narušuje základní služby a způsobuje závažné finanční ztráty 

jednotlivcům i podnikům, čímž oslabuje jejich důvěru v digitální ekonomiku. 
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EU a její členské státy jsou odhodlány proti kyberkriminalitě bojovat formou mezinárodní 

spolupráce. Prostřednictvím Europolu a Eurojustu usnadňujeme mezinárodní koordinaci 

a podporujeme účinné sdílení informací a rozsáhlou operativní spolupráci s cílem rozbít zločinecké 

sítě páchající kybernetickou trestnou činnost. Našim cílem je rovněž posílit globální odolnost, 

zvýšit kapacity justičních a donucovacích orgánů a na celém světě prosazovat bezpečné 

a zabezpečené digitální prostředí, v němž jsou dodržována základní práva. V rámci tohoto úsilí se 

EU a její členské státy snaží nejen reagovat na bezprostřední hrozby, ale také budovat dlouhodobá 

mezinárodní partnerství založená na důvěře, spolupráci a sdílené odpovědnosti s cílem zajistit 

otevřený, stabilní a bezpečný kybernetický prostor. 

EU a její členské státy vítají přijetí Úmluvy OSN proti kyberkriminalitě, které je kolektivním 

úspěchem všech členů OSN, neboť dokládá, že jsme schopni spolupracovat a kyberkriminalitě 

jakožto globální výzvě společně čelit. Přijetí úmluvy dokazuje, že mezinárodní společenství si je 

stále intenzivněji vědomo jednak rizika, které kyberkriminalita pro naše společnosti představuje, 

jednak toho, že je nezbytné proti této hrozbě společně zakročit. 

Úmluva OSN proti kyberkriminalitě doplňuje již dlouho fungující rámce mezinárodní spolupráce, 

jako jsou Úmluva OSN proti nadnárodnímu organizovanému zločinu (UNTOC), Úmluva OSN proti 

korupci(UNCAC) a Budapešťská úmluva, a je s nimi v souladu. Jedná se o komplexní nástroj 

s jasně vymezenou oblastí působnosti, který řeší obavy převážné většiny členů OSN, zaplňuje 

mezeru v mezinárodní spolupráci, a zvyšuje tak bezpečnost celého světa. 

Úmluva OSN proti kyberkriminalitě posílí náš společný boj proti závažnému fenoménu pohlavního 

zneužívání a vykořisťování dětí, neboť kriminalizuje jednání související s materiály pohlavního 

zneužívání dětí a grooming dětí pro účely pohlavního zneužívání. 
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Úmluva rovněž posílí mezinárodní spolupráci díky přísným podmínkám a zárukám v oblasti 

lidských práv, které jsou v ní obsaženy. Tyto záruky zakazují zneužívání Úmluvy k potlačování 

lidských práv a základních svobod. Zajišťují rovněž ochranu osobních údajů a umožňují zamítnout 

každou žádost o mezinárodní spolupráci, která je předložena za účelem stíhání nebo potrestání 

osoby z důvodu jejího pohlaví, rasy, jazyka, náboženství, státní příslušnosti, etnického původu nebo 

politických názorů. Tyto záruky v oblasti lidských práv jsou nezbytné k vytvoření vzájemné důvěry, 

jež je základním předpokladem mezinárodní spolupráce v trestních věcech, i k tomu, aby OSN a její 

členské státy dostály svému závazku chránit a prosazovat lidská práva. 

EU a její členské státy se zavazují, že budou úmluvu řádně a v plné míře provádět. Úmluva 

poskytuje cenný rámec pro prosazování, usnadňování a podporu technické pomoci a budování 

kapacit s cílem umožnit smluvním stranám, zejména z řad rozvojových zemí, účinně předcházet 

kyberkriminalitě a bojovat proti ní. EU a její členské státy jsou připraveny budování kapacit 

a poskytování technické pomoci i nadále podporovat prostřednictvím četných programů a projektů. 
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Budeme se podílet na činnosti Konference smluvních stran a přispívat k ní, mimo jiné s cílem 

zajistit, aby smluvní strany úmluvu prováděly v souladu s jejím duchem, a to i pokud jde o ochranu 

lidských práv. Abychom mohli v naší práci pokračovat, musíme zachovat a posilovat zapojení 

mnohostranného společenství, včetně nevládních organizací, organizací občanské společnosti, 

akademických institucí a soukromého sektoru. Jejich názory a podpora nám pomohly, abychom 

ohledně znění úmluvy dosáhli dohody. 

Ze všech výše uvedených důvodů se EU a její členské státy rozhodly připojit se ke konsensu, pokud 

jde o přijetí konečného znění úmluvy. EU a několik jejích členských členský států přistoupí 

k jejímu podpisu dnes, další členské státy pokračují v práci s cílem podepsat ji později. 

EU a její členské státy zůstávají pevně odhodlány tuto úmluvu dodržovat a podporovat budoucí 

smluvní strany při jejím provádění. 

Vyzýváme všechny státy a organizace, aby se k nám v tomto úsilí připojily. 

Děkuji vám za pozornost. 

 


